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EL CONVENIO SOBRE LA DIVERSIDAD BIOLOGICA
Y LASPOBLACIONES INDIGENAS

El Convenio v las cuestiones de las comunidades indigenas y locales

1. El articulo 8)) del Convenio sobre la Diversidad Biologicainsta alos Estados Partes a
respetar, preservar y mantener 1os conocimientos, las innovaciones y las précticas de las
comunidades indigenas y |ocales que entrafien estilos de vida tradicionales pertinentes parala
conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad biologica. La aplicacion del articulo 8 )
y disposiciones conexas es importante para alcanzar el objetivo general del Convenio. En el
Convenio se alienta alos Estados a promover |a aplicacién més amplia de esos conocimientos,
innovaciones y practicas, con la aprobacion y la participacién de las poblaciones indigenas.

El del articulo 8 j) se refiere también a derecho que tienen las comunidades indigenas y locales
de disfrutar de los beneficios derivados de la utilizacion de sus conocimientos tradicionales,
innovacionesy practicas. El texto del Convenio puede consultarse en €l siguiente sitio de la
Web: www.biodiv.org.
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2. Ensuprimerareunion, celebrada en la Argentina en 1996, la Conferencia de las Partes en
el Convenio examiné por primeravez la aplicacion del articulo 8j). Al mismo tiempo, se
celebraron reuniones y seminarios nacionales e internacional es sobre cuestiones indigenas, en
particular una reunion técnica de expertos en la materia parainformar y preparar alos
representantes indigenas.

3. Despuésde latercerareunion de la Conferenciade las Partes, en noviembre de 1997 se
celebré en Madrid un seminario de cinco dias sobre conocimientos tradicionales y la diversidad
biol6gica. En él se examinaron estudios de casos realizados por 10s gobiernos sobre las medidas
adoptadas para apoyar |os conocimientos tradicionales y la aplicacion del articulo 8j).
Participaron muchos representantes indigenas y contribuyeron alaformulacién de
recomendaciones parala aplicacion del articulo 8 j) relativo ala proteccion de los
conocimientos, innovaciones y précticas de las comunidades indigenas.

4. Ademésdel articulo 8j), existen otras disposiciones del Convenio que son de interés para
las poblaciones indigenas. Por ggemplo, €l articulo 10 c) serefiere ala proteccion y la utilizacion
consuetudinaria de |os recursos bioldgicos, de conformidad con |as préacticas culturales
tradicional es que sean compatibles con las exigencias de la conservacion o la utilizacion
sostenible. Asimismo, €l articulo 18 4) serefiere ala elaboracion de métodos de cooperacion
parael desarrollo y la utilizacion de tecnologias autdctonas y tradicionales.

5.  Ensucuartareunion, celebrada en Bratisavadel 4 a 15 de mayo de 1998, la Conferencia
de las Partes establecié un Grupo de Trabajo especial de composicién abierta del periodo entre
sesiones encargado de la aplicacion del articulo 8 §) y disposiciones conexas del Convenio.

El mandato del Grupo de Trabajo es €l siguiente:

a)  Prestar asesoramiento con carécter prioritario, sobre laaplicacion y laformulacion de
modalidades juridicas y otras modalidades adecuadas de proteccion de los
conocimientos, innovaciones y préacticas de las comunidades indigenas y locales con
estilos de vida tradicionales de importancia parala conservacion y la utilizacion
sostenible de ladiversidad bioldgica;

b)  Prestar asesoramiento ala Conferencia de |as Partes sobre la aplicacion del
articulo 8 ) y disposiciones conexas, en especial sobre laformulacion y la aplicacion
de un programa de trabajo a nivel nacional e internacional;

c)  Elaborar un programa de trabajo sobre la base de la estructura de |os elementos
propuestos en el informe del seminario de Madrid;

d) Determinar los objetivosy las actividades en el ambito del Convenio; formular
recomendaciones sobre | as prioridades teniendo en cuenta e programa de trabgjo de
la Conferencia de las Partes, tales como la distribucion equitativa de los beneficios;
determinar qué objetivos y actividades de ese plan de trabajo se deberan dirigir ala
Conferencia de las Partes y qué objetivos y actividades deberan dirigirse al Organo
Subsidiario de Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnol0gico; recomendar qué
objetivosy actividades del plan de trabajo deberan remitirse a otros 6rganos o
procesos internacionales; y determinar las posibilidades de colaboracion y de
coordinacion con otros organi smos 0 procesos i nternacional es con objeto de
fomentar el efecto sinérgico y evitar la duplicacion del trabajo;
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€) Prestar asesoramiento ala Conferencia de | as Partes sobre medidas para fortalecer la
cooperacion al nivel internaciona entre las comunidades indigenas y locales con
estilos de vida tradicionales de importancia parala conservacion y la utilizacién
sostenible de ladiversidad bioldgicay formular propuestas para el fortalecimiento de
los mecanismos que apoyan esa cooperacion.

6. Laprimerareunion del Grupo de Trabajo se celebrd en Sevilla (Espafia) del 27 al 31 de
marzo de 2000. El informe de la primerareunion del Grupo de Trabajo especial de composicion
abierta del periodo entre sesiones sobre el articulo 8j) y disposiciones conexas del Convenio
sobre la Diversidad Biol 6gica (UNEP/CBD/COP/5/5) fue e principal documento en que se
basaron las deliberaciones de la Conferencia de |las Partes en su quinta reunion. La principal
decision adoptada por la Conferencia de las Partes en relacion con el articulo 8 ) y disposiciones
conexas es ladecision V/16.

7.  El Grupo de Trabajo especia de composicion abierta celebrd su segunda reunion en
Montreal (Canadd) del 4 a 8 de febrero de 2002. En ella se examinaron las tareas prioritarias del
programa de trabajo que se describen en el anexo de la decision V/16, en relacion con los temas
siguientes, y las recomendaciones que han de examinarse en la sexta reunion de la Conferencia
de las Partes:

Informe sobre el progreso logrado en laintegracion de las tareas pertinentes del programa
de trabajo sobre el articulo 8 j) y disposiciones conexas en |0s programas tematicos del
Convenio sobre la Diversidad Biol6gica;

Examen del progreso en la aplicacion de lastareas prioritarias del programa de trabajo
sobre €l articulo 8 ) y disposiciones conexas;

Esbozo del informe integrado sobre la situacion y tendencias relativas a los conocimientos,
innovaciones y préacticas de las comunidades indigenas y locales,

Proyecto de recomendaciones para realizar evaluaciones de las repercusiones culturales,
ambientales y sociales de las actividades propuestas que vayan arealizarse en lugares
sagrados o en tierras 0 aguas ocupadas o utilizadas tradicionalmente por las comunidades
indigenas y locales,

M ecanismos de participacion de las comunidades indigenas y locales;

Evaluacion de la eficacia de los actual es instrumentos subnacionales, nacionales e
internacionales, particularmente de instrumentos de derecho de propiedad intelectual, que
puedan tener repercusiones en la proteccion de |os conocimientos, innovaciones y
préacticas de las comunidades indigenas y locales.

El informe del Grupo de Trabajo especial de composicién abierta (UNEP/CBD/COP/6/7)
puede consultarse en € sitio del Convenio sobre la Diversidad Biol6gica en la Web:
www.biodiv.org.
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